Zmluva o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava
¢. 056508331400

uzatvorend pdth ustanovenia § 50a a nasl. a § 628 a nasl. z&kd@41964 Zb. Oianskeho
zakonnika v zneni neskorSich predpisdialéj len ,zmluva“) medzi:

1. Prevodca: DEVELOPMENT 4, a.s.

Sidlo: Kominarska 2,4, 831 04 Bratislava

Bankové spojenie:

Cislo Gtu:

IBAN:

SWIFT:

ICO: 36 688 223

DIC:

IC DPH:

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bredi$, Oddiel: Sa, Vlozkaislo: 5582/B
Konajuci: JUDr. Zuzana Potkova, predseda predstavenstva

Ing. Martin Nal’, ¢len predstavenstva
(dalej len ,prevodcd')
a

2. Nadobudaté: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Sidlo: Primacialne restiec. 1, 814 99 Bratislava

Bankové spojenie:

IBAN:

ICO: 603 481

DIC:

IC DPH:

Zastupené: Milanom Rtaikom, priméator Hlavného mesta SR Bratislavy

(d’alej len jnadobudatd™)
(dalej spol@ne aj ako zmluvné strany’ alebo jednotlivo akozmluvné strand’)

Clanok |
Uvodné ustanovenia

1. Prevodca je vylinym vilastnikom pozemku parcela registra “C* katastehnuténosti vedeného
v katastralnom Gzemi Trnavka ako parcélsio 15737/319 - ostatné plochy vo vymere § m
zapisaného na liste vlastnict¥slo 1850, na Sprave katastra pre hlavné mesto @BRsBvu
(d’alej len,nehnutePnost™ v prislusnom tvare).

2. Vlastnicke pravo k nehnuiteosti prevodca nadobudol od predchadzajuceho VkastrBR —
Slovensky pozemkovy fond, Kipnou zmluvt04579/2013-PKZ-K40495/13.00, ktorej vklad bol
povoleny rozhodnutini. V-26384/13 zo tila 26.11.2013.

3. Nadobudateuzatvoril s prevodcom Zmluvu o spolupraci246508321400 pri vystavbe stavby
,PHAROS Bratislava, Letisko — zapaths’ ,F* — krizovatka Galvaniho ul. — Ivanska cesta“ ,
(dalej len,Zmluva o spolupraci“ v prisluSnom tvare) zacélom realizacie stavby ,PHAROS
Bratislava, Letisko — zapadag’ ,F* — krizovatka Galvaniho ul. — lvanska cesta,APR ,B",
rozSirenie Ivanska“dfalej len ,Etapa ,B“ Stavby“ v prisluSnom tvare), v ramci ktorej sa
zmluvné strany dohodli spolu s touto Zmluvou o spcci uzatvoti Zmluvu o bezplatnom



prevode vlastnickeho prava k nehrifatesti uvedenej v bode 1 tohtlénku v celosti. Koordinméa
situacia Etapy ,B" Stavby je uvedena v prilahd., ktora tvori neoddelital s&ag’ tejto zmluvy.

Clanok Il
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevaastriickeho prava prevodcu k nehtintesti -
pozemku registra “C* katastra nehriutesti vedeného v katastralnom Gzemi Trnavka akoefsar
&islo 15737/319 - ostatné plochy vo vymere 8 mapisaného na liste vlastnictialo 1850 v
celosti, do vylgného vlastnictva nadobudéae

2. Nadobudatesa oboznamil s pravnym a faktickym stavom nadobéjdaehnuténosti a prijima ju
bez vyhrad do svojho vytaého vlastnictva.

Clanok IlI
Prevod a odovzdanie predmetu prevodu

1. Vlastnicke pravo k pozemkom, ktoré su predmefwrevodu poth ¢lanku Il tejto zmluvy,
prechddza na nadobudéerozhodnutim Spravy katastra pre hlavné mesto &RisBvu o
povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra ntfinosti. Zmluvné strany bert na vedomie,
Ze az do doby povolenia vkladu do katastra neffinagti su zmluvnymi prejavmi obsiahnutymi v
tejto zmluve viazané.

2. Prevodca sa zavazuje predmet prevodu bezodptakovzdé nadobudatovi najneskor do 3 dni
od povolenia vkladu nehnuteosti do katastra nehniitesti.

Clanok IV
Hodnota odovzdavaného a preberaného predmetu prevad

Hodnota predmetu prevodu Specifikovanéhdanku Il bod 1. tejto zmluvy vychadza z kapnej ceny
za ktoru prevodca nadobudol predmet prevodu, aatoetacislo 15737/319 - ostatné plochy vo
vymere 8 Mv hodnote 118,48 €/m2.

Clanok vV
Osobitné ustanovenia zmluvy
1. Prevodca vyhlasuje, Ze na predmete zmluvy meuigiadne dlhy, bremend ani iné pravne
povinnosti.
2. Prevodca zéarowteubezpéuje nadobudata, Ze nema vedomoso tom, Ze by bol ku i
uzatvorenia zmluvy uplatneny narok tretich osélmdgenie vlastnictva k predmetu zmluvy.

Clanok VI
Platnost’ a iinnost® zmluvy

1. Této zmluva nadobuda plattdosiiom podpisania zmluvnymi stranami &inhog’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovomesididobudata poda ustanovenia § 47a ods.
1 Okeianskeho zéakonnika v spojeni s ustanovenim § 5anzak 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéciam a o zmene a doplneni nigktozakonov v zneni neskorSich predpisov.

2. Pravne &inky vkladu vznikaju kladnym pravoplatnym rozhodinut Katastralneho Gradu v
Bratislave, Spravy katastra pre hlavné mesto Skkejrrepubliky Bratislavu, o povoleni vkladu
vlastnickeho prava do katastra nehtinbsti. Rozhodnutie o povoleni vkladu viastnickehéva
nadobuda pravoplatnsiiom vydania rozhodnutia.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vkladswiickeho prava poda nadobudiatpo
nadobudnuti &innosti Zmluvy o spolupraci a tejto zmluvy.



Nadobudatenadobudne pravo zodpovedajuce vecnému bremgomn ¢ladného pravoplatného
rozhodnutia Spravy katastra pre hlavné mesto SRisBrau, o povoleni vkladu vlastnickeho
prava.

Do doby povolenia vkladu vlastnickeho prava zaluvné strany viazané dohodnutymi
podmienkami tejto zmluvy.

Clanok VI
Zavere¢né ustanovenia

K zmene podmienok dohodnutych touto zmluvou méZetdén na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran formou pisomného dodatku, alebdoakude vyplyvd zo zmien a dopinkov
platnych vSeobecne zavaznych pravnych prepisov.

Pre pravne w¥ahy touto zmluvou zvi&Sneupravené platia prislusné ustanoveni&i®iskeho
zakonnika v platnom zneni a ostatnych platnych b&ewe zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodliyZwipade akychKwek sporov vyplyvajucich

z tejto zmluvy alebo vzniknutych na zaklade tejtmlevy bude ich rieSenie v pravomoci
prislusnych slovenskych sudov za pouZzitia slovemskgava.

Tato zmluva je vyhotovena v siedmych (7) vyhettdach s platna@®u originélu, z toho Styri (4)
vyhotovenia obdrzi nadobudéte tri (3) vyhotovenia obdrzi prevodca.

Neoddeliténou sd¢ag’ou dohody je:
a) Priloha¢. 1 — Koordingnd situacia Etapy ,B" Stavby

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze zmluvu uzavrelibsidne a vazne, nie v tiesni a za napadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvnalnog’ nie je obmedzena. Zmluvné strany si dohodu
pregitali, s jej obsahom sa oboznamili a porozumeli memaja proti obsahu a forme Ziadne

namietky a vyhrady:o potvrdzuju vlastnortnymi podpismi.

V Bratislave, da 06.11.2014 V Brahe, dia 14.11.2014
Za prevodcu: Za nadobudte
JUDr. Zuzana Potikova v.r. Milan Fténik v.r.
predseda predstavenstva primator
hlavhého mesta Slovenskej republiky
Bratislavy

Ing. Martin Naf’ v.r.
predseda predstavenstva



